HELD

MOBEL

hilft!

Wir sind fur Sie dal!

Schnelle Hilfe 24/7
www.held-hilft.de

Ersatzteil-Sofort-Hilfe:
0571-7983810

3D-Effekt

88450.130 14-08-2017

~

~

: > 8x 30
@ﬁ 4x € 4x X % 6 x / 16 x
2802 2801 1606 1607 2861
5/5 X 16 Z%30
@ 24 x /10)( ©'— g MSX
a 2821 2862[@1 s301[©1 2812
58x55 63x11
Q/ 2x Q & 12x
2840 2865 2815
4,0 X 65/70 3.0x15
M2 X 03 X ﬁ 1x M 6 x
1098 2863 2803

| |
[ I
0 10 20

Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fiir
festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwénde). Fiir andere Wandaufbauten sind
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenfalls
eine Fachkraft zu Rate.

De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) is alleen geschikt
voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke.
Draai indien nodig, een deskundige.

MpunoxedHeld MaTepUan ANA Kpennedua K cTede (gwbenn v BUMTHI)
NpUrogeH TOMEKO ONA KECTKMX KNagjok (Hanpumep, GeToHHsle wnK
KMpNWYHLIE CTeHB). [ANA OPYTHX HACTEHHBIX KOHCTPYKUWA HeobXoanMmbl
cMoTpA no ofCToATENLCTBAM CheuwancHoie Awbenu W ApYrve BWHTB
MpW HeoGX0AMMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECE Y CReyranvcTa

Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient
que pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques).
Pour les structures de mur d'autres sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et
d'autres nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

Zalaczony material do mocowania do Sciany (kotki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do Scian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do Scian wykonanych w innych
technologiach konieczne by¢ moga specjalne kotki rozprezne i inne wkrety. W razie
potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

[I'muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) e'e adatto

solo per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only
for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

Ekteki duvara sabit montaj malzemeleri (dibel ve vidalar), sadece
sajlam duvarlar igin (ormek: beton wveya tudla) elveriglidir. Bagka
duvarlar igin ozel dibeller ve farkl vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir

bilene danigimz
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@ Die Montage der elektrischen

Teile und Verbindungen sind
unter Beriicksichtigung der

Trafomon tage VDE 0100 Teil 701 von einer
Fachkraft des Elektrohand-
werks vorzunehmen.
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Sie kdnnen die Position der
Trafobox frei wahlen.

Sagen Sie an der ausgewahlten .
Position eine Aussklinkung fur Variante 1: Trafomontage unten
die Kabel aus.
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Wichtige Sicherheitshinweise

A

Die Installation Ihrer neuen Leuchte darf ausschlieRlich von autorisierten Fachpersonen durchgefiihrt werden
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Important safety instructions

The installation of your new luminaire may only be carried out by authorized specialists.
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Consignes de sécurité importantes

La L'installation votre nouveau luminaire doit uniquement étre réalisée par des spécialistes autorisés
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Importanti disposizioni di sicurezza

A

A

A

I'installazione della il loro nuovo lampada puo essere eseguita solo ed esclusivamente da personale tecnico autorizzato.
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Instalaci novych svitidel smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
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De installatie van de nieuwe lamp moet worden uitgevoerd door vakbekwame personen worden uitgevoerd.
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Wazine wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ta Instalacje nowej lampy moga przeprowadza¢ wylacznie autoryzowani instalatorzy
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Délezité bezpecnostné upozornenia

Instalaciu lampy smu vykonat vyhradne autorizovani
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Fontos biztonsagi utmutatasok

Az On Uj ldmpajanak beszerelését kizardlag hivatalos szakember végezheti el

= @ | g
/d‘% www.held-hilft.de — Montagehilfen .
-’

Instructiuni de siguranta importante

Instalarea noii dumneavoastra lampi este permisa exclusiv specialistilor autorizati
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Onemli giivenlik uyarilari

Yeni lamba montaji yetkin kisiler tarafindan yapilmalidir
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BaKHaAa MHGopmauMA No TeXHUKe 6esonacHoOCTH

YcTaHOBKa Balwei HOBOW 1aMnNbl A0/1XKHA BbINOJHATLCA KBaZIMPULMPOBAHHbIM NEPCOHAIOM
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